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Սարգիս Գ.

Վաղ նախնադարի բնապաշտութեան ու
լորտում սկիզբ առած ծառապաչտութիւնը
հազարամեակներ շարունակ լայն տարածում
է ունեցել Հայաստանում: Պաչտամունքի ա
ռարկայ էին յատկապէս կաղամախին, բար-
դին, սօսին, ոփին, ցրդին եւ միւս երկնասլաց
ու երկարակեաց ծառատեսակները: Առաւել
պաչտելի եղել են դրանցից սօսափողները, ու
րովհետեւ, նախնադարի մարդկանց բնորոչ
առասպելաբանական մտածողութեամբ, սօսա-

փիւնը նոյնն էր ինչ փսփսոցը, իսկ փսփսալը
համազօր էր գաղտնիք յայտնելուն: Իմաս-
տային այդպիսի զարգացում կրած բառի ու-
շագրաւ օրինակ է հին գերմանների ռունա-
կան սրբազան գրերի անունը, որն արմատա-
կիցն է հին բարձր գերմաներէն runen
<<փսփսալ>> եւ գոթերէն rina <<գաղտնիք>> բա-ռերի1: <<Փսփսացող>> ծառերը համարւում էին
գուշակութեան առարկաներ, նաեւ՝ բախտա-
գուշակներ եւ բախտ պարգեւողներ:

Եթէ ոչ վաղ անցեալում մեր նախնին>>-
րը երկնասլաց եւ երկարակեաց (մինչեւ 2000
տարի ապրող) սօսիներով էին պատում եկե-

ղեցիների ու վանքերի բակերը, ապա աւելի
վաղ ունեցել են դրանց ամբողջական պու-րակներ: Արմաւիրի սօսիների պուրակը,
կրում էր նախահայր Հայկի որը

աւագ որդի Ա-
րամանեակի անունը, համահայկական
տամունքի առարկայ պաշ-էր: Աւանդութեան հա-մաձայն, Արա Գեղեցիկի թոռը՝ Անուշաւան
նահապետը, յայտնի է եղել Սօսանուէր մա-
կանունով, որովհետեւ դեռեւս մանուկ ըն-ծայուել էր <<ի սօսիսն Արամանեկայ, որ յԱր-
մաւիր. զորոց զսաղարթուցն սօսաւիւն՝
հանդարտ եւ կամ սաստիկ շնչելոյ ըստ

օդոյն, եւթէ ուստի շարժումն՝ սովորեցան ի հմայս

1 M. Фасмер, Этимологический словарь
языка, т. III, М., 1971, стр. 517. русского

Պետրոսեան

յաշխարհիս Հայկազանց, եւ
ժամանակս>>2:

այս ցբազում

<<Ծառ-արեւ>> զուգորդուած
մունքը հնագոյն արմատներ ունի:

պաշտա-
Ըստ Վ.

Տոպորովի, դա պայմանաւորուած
որ ծառի (<Տիեզերական ծառ, Կենաց

էր նրանով,

անունը փոխադրւում էր ժամանակային
ծառ)

կարդակ եւ տարածւում ժամանակի
մա-

պարբերաշրջանի (տարի, դար եւ
որեւէ

կամ էլ նշում էր անցեալի վիճակ,
այլն) վրայ

սլաւ.1.* dreven (>ռուս. древний)
ինչպէս հին

քում (սա առնչութիւն ունի <<ծառ>>,
բառի դէպ-

թէ <<ամուր լինել>> հնդեւրոպական
այլ ոչ

հետ)3: <<Ծառ-արեւ>> միասնական
արմատի

մունքը դրսեւորուել պաշտա-
իրականութեան

է նաեւ միջնադարի
վկայութեամբ

մէջ: Մխիթար Ապարանցու
հայ

որ երթայ
արեւորդիները աղօթելիս

եւ պատուեն
արեգակն՝ ընդ այնմ երկրպագեն,

<<ընդ

ղիկն եւ
զծառն բարտի եւ զշուշան ծա-

րեանց շրջեցուցանեն
զբամբակին եւ զայլսն, որ զդէմս իւ-

իսկ քրիստոնեայ
ընդդէմ՝ արեգականն>>,

Ներսէս Շնորհալին
դարձած

արեւորդիներին
դի ծառն աւելի

զգուշացնում էր,
նացնեն, քան միւս

մեծ
պաշտամունքի

որ
չարժա-

բար-
ծառ,

որ բարտի
ծառերը, որովհետեւ

ժամանակն ի
անուանի ի

կռապաշտութեան
<<այդ

պաշտօն առեալ էր, յորս եւ

2 Մովսիսի
Երեւան. 1981,

Խորենացւու
ՊատմութիւնԻ, դ. սկզբների

գիրք
Սրբազան

Ա, գլ. ի: ԺԹ. դ.
Հայոց,

քի վերաբերեալ ծառերի վերջերի եւ
կեր, հա. II, տե՛ս Գ. պաշտամուն-
Երկեր, հա,

Երեւան.
II, 1982, էջՍրուանձտեանց,

380. Եր-
նաեւ Մ. Աբեղեան,

Երեւան, 1988, էջ
Ե. Լալայեան,

3
1975, էջ 52-54: Երկեր, հա.

161, 422. տե՛սВ. Топоров. VII, Երեւան.
М., 1975, Прусский

стр. 384. язык, Словарь,
T. I, А-Д,
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դեւք մտանէին, եւ ի մարդկանէ երկրպագու-
թիւն ընդունէին>>4:

Հնդեւրոպական միւս ժողովուրդների
պաշտամունքներում եւս կար <<ծառ-արեւ>>
միասնութեան գիտակցումը: Յայտնի է, որ
միջնադարեան Լիտուայում, երբ քրիստո-
նէութեան քարոզիչ Յերոնիմոս Պրագացին
համոզում էր լիտուացիներին հատել իրենց
սրբազան համարուած պուրակները, կանանց
ամբոխը միապետին աղաչում էր նրան հետ

պահել այդ որոշումից, որովհետեւ <<անտառ-

ներն աւերելով, հաւատում էին, թէ նա աւե-

րում է տունն աստծու, որը ժողովրդին անձ-

րեւ եւ արեւի լոյս է պարգեւել>>5: Եթէ
<<ծառ-անձրեւ>> իմաստաբանական կապը

ուղղակի է՝ իրականութեան ոլորտից (ան-

տառների վրայ են ամպեր կուտակւում), ա-

պա <<ծառ-արեւ>> կապը հասկանալի կը դառ-
նայ, եթէ չանտեսուեն դրա վերաբերեալ ե-

ղած հայ առասպելաբանութեան տուեալնե-

րը եւ սրա առարկայական դրսեւորումները:
Մեր վաղագոյն ժայռապատկերներից մէկում

մեր դիմաց փարթամ Կենաց ծառն է, նրանից

վերեւ՝ թեւաբաց թռչնի պատկերը, իսկ սրա-

նից էլ վերեւ՝ իր օրական շրջապտոյտի
բարձրակէտին պատկերուած սկաւառակա-

ձեւ կամ գնդաձեւ Արեգակը (նկ. 1)6:

Վանեցիների նախնիների առասպելա-

բանական մտածողութեամբ ստեղծուած հա-

նելուկներից մէկում ասւում է. <<Ձի (ինձ) ծա-

ռըմ կեր Հնդաց քաղաք, | Ճղէր թալէր (գցել)

քաղքէ քաղաք,ՀՀմեն ճղին սինամօր խաւք>>7:

<<Արեգակ>> պատասխանն ակնկալող այս հա-

նելուկում Արեգակի փոխարէն՝ որպէս նրա

համարժէք, հանդէս է գալիս հեռու արեւել-

4 Ղ. Ալիշան, Հայոց հին հաւատքը կամ հեթանո-

սական կրօնը, Երեւան, 2002, էջ 54, 44:
ու-

5 Ջ. Ֆրեզեր, Ոսկէ ճիւղը. մոգութեան եւ կրօնի

սումնասիրութիւն, Երեւան, 1989, էջ 145:
Գեղամայ6 Հ. Մարտիրոսեան, Հ. Իսրայէլեան,

<<Հայաստանի
լեռների ժայռապատկերները,- 1971,
հնագիտական յուշարձանները>>, 6, Երեւան

աղ. 224: հանե-
Ս. Յարութիւնեան, Հայ ժողովրդական 1965,
լուկներ (այսուհետեւ՝ ՀԺՀԱՆ), Երեւան,

էջ 4:
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քում (<<հնդաց քաղաք>>) գտնուող վիթխարի
(<<քաղքէ քաղաք>> ճիւղաւորուած) Կենաց
ծառը վրան թառած պահապան սինամհաւ-
քերով: Այլ կերպ են այդ խորհրդանիչները
տեղ գտել Կարմիր բլուրից պեղուած ուրար-
տական զարդատուփի կափարիչին, որտեղ

կենտրոնական մասում պատկերուած Կենաց

ծառը վերեւում ունի արեւի խորհրդանչանը,

իսկ շրջապատում՝ երկու արծուամարդ գեր-

բնական էակներ (նկ. 2)8:

Նկ. 1

Նկ. 2
<<Տարի>> եւ <<արեւ>> հասկացութիւնների

փոխադարձ կապի գիտակցումը եւս գալիս է
հազարամեակների խորքից: Անանիա Շիրա-

է,
կացին այդ առիթով գրում է. <<Արդ

եւ
յայտ
զամիսս

թէ զտարի յարեգակնէ գիտացաք,
տարի էին կո-

ի Լուսնոյ>>9: Մեր նախնիները

Искусство Урарту. VIII-VI вв.
8 Б. Пиотровский,

1962, 66. ... Հմայեակեան, Վանի
до н.э.,Л., рис.

պետական կրօնը, Երեւան,
թագաւորութեան
1990, աղ. 21:

Անանիա Շիրակացու մատե-

9 Ա. Աբրահամեան,
ուսումնասիրութիւն, Երեւան, 1944,

նագրութիւնը.

էջ 293:

.
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չում նաեւ հայոց ընտանիքներում <<Նոր
տարուայ առթիւ պատրաստուած տափակ ու
կլոր քաղցր հացը, որի մէջ դնում են մի
փոքր դրամ. ում բաժնի մէջ, որ հացը կտրե-
լու ժամանակ դրամը գտնուի՝ նա այդ տարի
բախտաւոր կը համարուի>>. տարի կոչւում
էր նաեւ <<նոյն այդ դրամը>>10: Կասկած
չկայ, որ <<տափակ ու կլոր հացը>> եւ նոյն-
պիսի դրամը խորհրդանչում են նոյնպէս
<<տափակ ու կլոր>> ընկալուած Արեգակի
սկաւառակը: Հէնց <<տարի>> հասկացութիւնն
է եղել <<ծառ>> եւ <<արեւ>> հասկացութիւնն>--
րը՝ միանգամից անըմբռնելի, կապի մէջ դնո-
ղը դրանց միջակայ օղակը:

<<Տարի-ծառ>> հասկացութիւնների զու-գորդման արգասիք հայ ժողովրդական հա-
նելուկներից մէկում, որի պատասխանն է
<<տարի>>, ասւում է՝ <<մի ծառ կայ՝ տասներ-
կու ճուղն ունի,/Ամէն ճուղն էլ եռեսուն
խնձոր,/ամէն մի խնձորի կէսը սեւ ա, կէսը
սիպտակ>> (Լոռի, Սալմաստ)11: Այստեղ ծառը
տարին է՝ իր

30
12 ճիւղ-ամիսներով, 30 խնձոր-

ները ամսի օրերն են՝ իւրաքանչիւրը
բաղկացած սեւ-գիշերից եւ սպիտակ ցերե-կից: <<Տարի-ծառ>> զուգորդման արգասիք է,մեր կարծիքով, նաեւ տարի (<տար-ի) բառը՝կազմուած հ.-ե. ծագումով -ի վերջածանցով(հմմտ. այգի, բարդի, գիհի եւ այլն)՝ տար ար-

(<
մատից: Վերջինը նոյնն է տարգալ <<գդալ>>

<<փայտէ գդալ>>) եւ անտառ (<ան-տառ)
բառերի տար/տառ (<հ.-ե. *deru-/*daru_
<<ծառ, փայտ>>) արմատի հետ:12

<<Տարի-ծառ>> եւ <<տարի-արեւ>>
դումներից նախնականը, զուգոր-

<<տարի-ծառ>> զուգորդումը,
անկասկած, եղել է

նախնադարում մարդը
որովհետեւ վաղ

գարնանային
դեռեւս չէր կարող

ձմեռային
գիշերահաւասարների կամ

արեւադարձների միջոցով սահմա-

10 Ստ. Մալխասեանց, Հայերէն
բառարան (այսուհետեւ՝ ՀԲԲ), հա,

բացատրական
IV,

1945, էջ 387: Երեւան.

11 ՀԺՀան, էջ 16:
12 Գ. Ջահուկեան, Հայոց լեզուի պատմութիւն.խագրային ժամանակաշրջան (այսուհետեւ՝

նա-

ՀԼՊՆԺ), Երեւան, 1987, էջ 118, 245:

նել <<տարի>> գաղափարը: Աւելի հեշտ էր ծա-
ռի բողբոջման եւ սաղարթաւորման, նրա
սերմնատուութեան, տերեւաթափի եւ նորից
նիրհի մէջ մտնելու միջոցով որոչել 4 եղա-
նակները, որոնց հանրագումարը յանգեցրելէ <<տարի>> գաղափարին:

Հ.-ե. *deru-/*doru-/*daru- արմատից ծա-
գած եւ <<ծառ>> > <<տարի>> անցումն արձա-
նագրած տարի բառից բացի, նոյնպիսի իմաս-
տաբանական անցում է կատարել սարդ/սար-
դի/սարդենի <<մայրի ծառը>> բառը13:

Տարի բառի նման հաւաստի ստուգա-բանութեան չարժանացած սարդ բառը նոյնն
է, ինչ եւ <<տարի>> ու <<արեւ>> նշանակող՝
հնդեւրոպական մի քանի լեզւում առկայ*sard բառը: Հմմտ. հայ. նաւասարդ (<*նա-
ւա-սարդ կամ *նաւ-ա-սարդ) <<ամանոր, նոր
տարի>>, հին հնդկ. carad <<տարի, աչուն>>, ա-
ւեստ. saraбa <<տարի>>, պարս. sal (<*sard)
<<տարի>>, լիւդ. <<տարի, արեւ>>, <<արե-ւի աստուած>>14:

Փոքրասիական Լիւդիայի մայրաքա-
ղաք Սարդէսի (Еарбе19) հովանաւորը համարւում էր Ապոլոնը15, այսինքն՝ յոյներիկողմից իրենց Ապոլոնին նոյնացուած արեւի
աստուած Еарб1с-ը: Սարդ <<մայրի ծառ>> բա-ռը, մեր կարծիքով, ծագում է հ.-ե. ker- ար-մատի ստորին * kr- ձայնադարձից -d աճա-կանով: Արմատի վերին՝ ker-. ձայնադարձից

սերմ
ունենք սերել <<աճել, բազմանալ, սերել>> եւ
ցեղ,

(<սեր-մն) <<բոյսի կամ կենդանու սերմ,
սերունդ>> բառերը16: Սարդ բառի -դ ա-

13 Նոր բառգիրք հայկազեանՆՀԲ), հա. II, Երեւան,
լեզուի (այսուհետեւ

ռեան, Հայերէն
1981, էջ 700. Հ. Աճա-

հետեւ՝ ՀԱԲ), հա.
արմատական

IV, Երեւան,
բառարան(այսու-

14 Գ. Ղափանցեան.
1979, էջ 186:

Երեւան. 1940, էջ 49,
Հայոց լեզուի պատմութիւն,

էջ 435: ՀԱԲ, հա. III, Երեւան, 1977,

Նաւասարդ բառը համարւում
խառութիւն,

բայց իմաստով
է իրանական փո-

թիւն է. հմմտ. հայ. ամանոր,
հայերէն կազմու-

<<տարի>> հասկացութիւնից,
նոր տարի՝ բխած

զուներում նովրուզ<նով-ռուց,
բայց

բառացի՝
իրանական

<<նոր օր>>

լե-
(<<օր>> հասկացութիւնից):

15
16

Herod, I. 86-87: L. 91-92.ՀԱԲ, հա, IV, Երեւան. 1979, էջ 204:

ճականի համար հմմտ. աւդ>օդ, գինդ, կոկորդ,

պինդ, ստերդ, բառերի -դ աճականները17: Հ.-
ե. *kr- նախաձեւից ունեցել ենք նաեւ cen-

tum-ային *կարդ տարբերակը առկայ Անու-

շաւան Սօսանուէրիէ հօր՝ Արայեան Արայի
Կարդոս անուան18 մէջ:

Նոյն անուան satam-ային տարբերակն

է ընկած նաեւ բիայնական արքայատոհմին

բնորոշ Sarduri գահանուան հիմքում:

Նշենք, որ սրբազան (Կենաց) ծառ պատկե-

րող մի որմնանկարում նրան երկրպագում է
ուրարտական թագաւորը ձեռքին բռնած

ծառի ճիւղ19: Սրբազան ծառի խորհրդանիչ է
տեղադրուած նաեւ Իչպուինիի եւ Մենուայի

կառուցած Խալդի աստծու մուծածիրեան

տաճարի20 եռանկիւնաձեւ ճակտոնի վերնա-

մասին: Արեւի աստծու փոքրասիական

դիցանունից -ur վերջածանցով կազ-

մութիւն համարուած Sarduri անուան մէջ,

Գր. Ղափանցեանի կարծիքով, ուրարտական

դպիրները <<աստուածութիւն էին տեսնում,
RI

գրելով <<աստուած RI (=Istar)+duri>>, իսկ

գաղափարանիչը հնչել է SAR, բայց իսկա-

կանը ի հարկէ սա չէ, այլ sard+ur>>21:

Մեր կարծիքով՝ Sarduri անուան իմաս-

տաբանական դաշտը ներառել է ինչպէս <<ա-

րեւ-տարի>>, այնպէս էլ <<ծառ-արեւ>> զուգոր-

դումները:
Սարդուրի Ա.-ն (Ք. ա.

840-ական-825

թթ.) Seduri անունով է յիչատակուած Ասո-

րեստանի Սալմանասար Գ. թագաւորի կող-

17 Հ. Սուքիասեան, Աճականը
հայերէնում, Երե-

լան, 1986, էջ 74:
18 Խորենացի, Ա, ժե, Ա, ի: հրատ.,19 Հայ ժողովրդի պատմութիւն, ՀՍՍՀ ԳԱ

հա, I, Երեւան, 1971, էջ 413:
20 Ս. Հմայեակեան, նշ. աշխ., Էջ 66:
21 Գ. Ղափանցեան, նշ. աշխ., էջ

Յունաստանի
49: Sarduri արքա-

Մի-
յանուան հետ հմմտ. հնագոյն

ներկայացուցիչնե-նոյեան արքայատոհմի երեք Իտալիայում
Sa-tu-rillSarturi գահանունը եւ

կոչումը
էտրուսկեան արքաներին տրուած Sardi

Этрус-(В. Цымбурский, А. и. Немировский,
N3, стр.

ки,- <<Вестник древней истории>>, 1986,

169, 175 пр. 34):

մից Ուրարտուի դէմ ձեռնարկած արշաւան-

քի նկարագրութեան մէջ22:

Առաջին հայեացքից կարող է թուալ,

թէ Seduri-ն (Si-e-du-ri) Sarduri-ի աղաւա-

ղուած ձեւն է: Սակայն երկու հանգամանք

խանգարում են դա ընդունելուն: Նախ՝ Ու-

րարտուում պետական կրօնի մաս հանդիսա-

ցած ծառապաշտութիւնը, ապա- այն հանգա-

մանքը, որ Սարդուրի Ա.-ն ասորեստանցին>>-

րին կարող էր յայտնի լինել նրա կողմից
Sarduri գահանունն ընդունելուց առաջ, այ-

սինքն՝ երբ նա դեռեւս թագաժառանգ էր
Seduri անունով, բայց մասնակիցն էր իր
թագաւոր հօր ձեռնարկումներին: Երկրորդ

դէպքում նա կարող էր հետեւած լինել հօր՝

Արամէի (Ք. ա. 860-ական-840 թթ.), օրինա-

կին, որն, ինչպէս ստորեւ կը տեսնենք, ըն-

դունել էր Lutipri23 գահանունը:

Գահանուն ընդունելու կարգը եւս

նախնադարեան արմատներ ունի: Հայկական

վաղպետական կազմաւորումներից մէկում

այդպիսի կարգի գոյութիւնը փաստւում է

Ասորեստանի Թիգլաթփալասար Ա. թագաւո-

րի միջոցով: Ք. ա. 1115-1113 թթ. Արեւ-

մտեան -իիրրիսի աւազան իր բանակով ներ-

խուժած Թիգլաթփալասարը նախ գրաւել էր

այստեղ գտնուած Կադմուխի/Կադմեայ

տուն (ըստ աւանդութեան՝ Հայկ նահապետի

Կադմոս թոռան անունից)24 երկիրը: Այս

առթիւ նա գրում է. <<Նրանց թագաւորին՝

Քալի-Թեչուբի որդի Քիլի-Թեչուբին,
ձեռքերովս

որին

անուանում էին (նաեւ) Իրրուպի,

նրա կանանց, նրա հարազատ որդի-
բռնեցի,
ներին, ազգականներին. ... ես տարա, ռազմա-

վարը,
հարստութիւնը դուրս բերի>>25:

Քիլի-Թե-
Ինչ-

պէս տեսնում ենք, գերեալ արքան,
դիցանունը՝ որ-

շուբ գահանունից (Թեշուբ

Ассиро-вавилонские источники об
22 И. Дьяконов, (այսուհետեւ՝ АВИИУ), вди,

истории
NN 2,

Урарту
3, 4, надп. N 28. Ն. Ադոնց, Հայաս-

տանի
1951,

պատմութիւն. Ակունքները.
1:

X-VIդդ.

Երեւան, 1972, էջ 195,116, ծան.
մ.թ.ա.,
Ն. Ադոնց, նշ. աշխ., էջ 194:

23
24 Խորենացի, Ա, ժ-ժբ:

քրեստոմատիա

25 Հայ ժողովրդի պատմութեան
հա. I, Երեւան, 1981, էջ 17:

(այսուհետեւ՝ ՀԺՊՔ),

.
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պէս երկրորդ բաղադրիչ) բացի, ունեցել է մի
<<երկրորդ>> անուն Irrupil/Irupi (հմմտ.
Tessub//Tesub): Ն. Ադոնցը նախ ընդունում
էր սրա հին sarrupi տառադարձութիւնը, ա-
պա գտնում, որ ճիշտը Irrupi-ն է՝ խուռիա-
կան ipri-ի եւ ուրարտական euri-ի (առաջինի
իմաստն <<արքայ>> է, երկրորդինը <<տէր>>)
զուգահեռը:26 Բայց սրանց միջեւ հնչիւնա-
կան համապատասխանութիւններ գտնելը
դժուար է: Ի. Դեակոնովը Irrupi-ն վերա-
կանգնում է *Ewrif տեսքով եւ ստուգաբա-նում խուռիերէնով՝ <<իմ տէր>>:27 Անհաւա_
տալի է, որ թագաւորն ինքն իրեն կոչէր <<իմ
տէր>>, մանաւանդ որ նրա վերականգնած
*Ewrif ձեւը հեռու է Irrupi-ից:

Մեր կարծիքով՝ Irrupil/Irupi արքայա-
նունը բաղկացած է *Ir- եւ -upi բաղադրիչ-
ներից եւ ուղղակի կապի մէջ է սրբազանծառերի պաշտամունքի հետ28:

Բաղադրիչներից առաջինը մենք նոյնն
ենք համարում հայերէն հիր <<պարգեւ>>, իսկ
երկրորդը՝ ոփի <<սօսի, բարդի, կաղամախի>>
բառերի հետ29: Հիր բառը միջնադարեան
<<Բառագիրք հայոց>>-ի ձեռագրերում բերւումէ <<պարգեւ>>, <<պարգեւ, որդան>>, <<պարգեւ,կամ որդան, կամ ծիրանի>> բացատրութիւննե-
րով30, որից պարզւում է, որ բառի առաջիննչանակութիւնը եղել է <<պարգեւ>>: Այս դէպ-քում, հիր-ը կարող է ծագած լինել հ.-ե.*eisro <<սրբազան ուժով օժտուած>> նախաձե-
ւից եւ, ուրեմն արմատակիցն համարուել յու-նարէն հետեւեալ բառերի. "lepoo <<աստուած-
ներին ձօնել>>, <<սրբագործել, պաշտել>>, "lepoc
26 Ն. Ադոնց, նշ. աշխ., էջ 277:
27 и. Дьяконов, Предыстория

Еp., 1968, стр. 124, пр. 117.
армянского народа,

28 Ս. Պետրոսեան, Թեշուբի հայկական
րը գահանուններում,- ԳՊՄԻ հանրապետական

մակդիրնե-

գիտական նստաշրջանի նիւթեր, Գիւմրի,17-20. նոյնի, «Գիլգամեշը եւ խուլուաու ծառը>>
2011, էջ

պերգի հնդեւրոպական-հայկական վի-
տարրը, ՊԲՀ, 2008, թիւ 3, էջ 175-176,

բաղադրա-

29 ՆՀԲ, հա. II, էջ 561, ՀԲԲ, հա, III,
179-180:

էջ 614, ՀԱԲ, հո, III, Երեւան, 1977,
Երեւան, 1944,

30 Բառգիրք հայոց, Քննական բնագիրը,
էջ 619-620:

բանը եւ ծանօթագրութիւնները Հ. Ամալեանի,
առաջա-

Երեւան, 1975, էջ 186, 397 ծան. 312:
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<<սրբազան>>, <<աստուածների հովանաւորեալ,
աստուածներին հաճոյ>>, "tepa. <<զոհաբերուե-
լիք ընծաներ, զոհաբերութիւն, զոհ>> (նոյն
արմատից է նաեւ հին յունարէն "Iepov անձ-
նանունը):31

Եթէ այդպէս է, ապա Կադմուխի երկրի
Քիլի-Թեչուբ թագաւորի <<երկրորդ>> անունը՝
Irrupi-ն, եղել է նրա գահաժառանգ եղած
ժամանակուայ անունը եւ նշանակել է
<<պարգեւ ոփիի>>:

Սարդուրի Ա.-ն, հաւանաբար, թագաւոր
օծուելիս է իր անուան Se- (գրութեամբ՝՝ Sie-)

վանկը փոխարինել Sar-ով, որի հետեւանքով
Seduri-ին դարձել է Արեւի եւ Կենաց ծառի
պաչտամունքների միասնութիւնը շեշտող
Sarduri գահանուն: Իսկ ի՞նչ էին նչանակում
նրա նախկին անուան Se- բաղադրիչը եւ Se-
duri-ն ամբողջութեամբ: Հնդեւրոպական նա-
խալեգուի *(s)kai <<առկայծել>>, <<ստուեր>> ար-
մատն ունէր իր *kai-/*aa-/*ki- տարբերակնե-
րը,32 որոնց յանգող մի շարք բառեր կան
հնդեւրոպական ժառանգ լեզուներում. հմմտ.
հին հնդկ. chaya <<փայլ, արտացոլանք>>,
<<ստուեր>>, գոթ. skeinan <<փայլել, շողալ, լոյս
տալ>>, ռուս. сиять <<չողալ>>, сень <<ստուեր>>,
պարս. saya <<ստուեր, հովանի>>, յուն. ок14
<<ստուեր>>, <<վրան>> եւ այլն33: Ըստ եւ
րեւոյթին, հ.-ե. *ki- տարբերակից է ծագումSeduri (Sie-du-ri) անուան Se-(sie-) բաղադրի-չը34, որի զուգահեռն առկայ է Ք. ա. 1112 թ.

31 T. Гамкрелидзе. В. Иванов,язык и индоевропейуы, T. II, Тб.,
Индоевропейский

1984, 788,801.
Древнегреческо-русский

стр.
T. I, М.,1958, стр. 813-815. словарь,

32 г. Джаукян.
ких,

Взаимоотношение индоевропейс-

Ep., 1967,
хурритско-урартских и кавказских языков,

33 M. Фасмер,
стр. 142.

34 Սեպագիր Sarduri
նշ. աշխ., հա. III, էջ 602, 629:

ռադարձման
եւ Seduri անունների տ-ով տա-

գամ միեւնուն
համար ի նկատի առնենք, որ ան-

տառադարձումներ,
տեղանուններն ունեն տ-ով եւ $-ով

րուած լինել,
ինչը կարող է պայմանաւո-

բելոնեան ասորեստանեանից բացի, նաեւ բա-
Հմտա. գրաւոր աւանդոյթների կիրառմամբ:
Bustu. Barsua/Parsua/Barsua, Bustus/Busutu/-

Saruardi/Saruardi. Sura/Sara (տե՛ս Н. Ару-
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յիչատակուած Դայաենիի (յետագայ Տայքը)

թագաւորի Seni (Sie-ni)35 անուան մէջ: Se-

duri-ի Se- բաղադրիչի <<առկայծել>> եւ

<<ստուեր>> տարբեր իմաստները, կարծես, յու-

շում են, որ այս անձնանունը նախ վերաբե-

րել է սպիտակ կաղամախիին՝ որպէս սրբա-

զան ծառ, ապա՝ նրա հետ զուգադրուած (ա-

ռասպելաբանական մտածողութեամբ) անձ-

նաւորութեանը. հմմտ. uou/uouի ծառանուան

կիրառումը որպէս Սօս/Սօսի անձնանուն:

Բանն այն է, որ սպիտակ կաղամախիի

(populus alba) <<տերեւների տակի կողմը

սպիտակ մազմզուկներ կան, որ փայլում են

արծաթի պէս>> եւ <<բունն է սպիտակ>>:36

Միեւնոյն ժամանակ այս հսկայ ծառը իր
եւ

փարթամ սաղարթով <<ստուեր>> է անում

<<հովանի>> է դառնում ամառային տապից ու

արեւի ճառագայթներից նեղուած մարդկանց

եւ կենդանիներին: Ըստ այսմ, Seduri ա-

նուան -duri բաղադրիչը սեպագիր գրան-

ցումն է լինելու հ.-ե. *deru-/*doru- <<ծառ>>

արմատի (վերին ձայնադարձով՝ *deru-, մի-

ջին ձայնադարձով՝ *doru-): Վերջինն առկայ

է նաեւ հայ. տորգ <<ծանր բաներ վերցնելու

գլանաձեւ փայտ>> բառում37:

<<Ծառ-արեւ>> առասպելաբանական զու-

գորդման հետքերը նկատելի են նաեւ հ.-ե.

բա-
*osp(h)/*Hosp(h)- նախաձեւին յանգող

ռերում: նշանակութիւ-

նը
Արմատի նախնական

որովհետեւ
եղել է <<կաղամախի, բարդի>>,

նրանից
հնդեւրոպական շատ

լեզուներում
են նչանակում.կազմուած բառերը հէնց դա

անգլ. cespa,հմմտ. հին իսլանդ. qsp, հին
apse, ռուսհրգ. aspa, պրուս. abse, լատիշ.

մի տե-осина, բայց յուն. ботр15 <<կաղնու
վեր-

սակ>> եւ <<վահան>>38:
Յունարէն

ջին բառը թէ՛ հնչիւնական եւ թէ՛ իմաստա-
*ոսպյին կողմով մօտ է հնագոյն հայերէն

тюнян, Топонимика Урарту, Еp. 1985, стр. 55,

60-61. 167, 250): 20:35 АВИИУ, надп. N 10, ՀԺՊՔ, հա. I, էջ
36 ՀԲԲ, հա. II, Երեւան, 1944, էջ 370:
37 ՀԱԲ, հա. IV, էջ 422: հա. II, էջ
38 T. Гамкрелидзе, В. Иванов, նշ. աշխ.,

626-627:
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արմատին, որովհետեւ հին վահանները ոսպ

ընդեղէնի եւ արեւի սկաւառակի նման շրջա-

նակաձեւ էին, իսկ վահանը արեւի խորհը-

դանիշներից մէկն էր: Սրանով պայմանաւու

րուած նախնադարեան եւ հին Հայաստա-

նում գոյութիւն չի ունեցել վահանը ննջե-

ցեալ զինուորի հետ թաղելու սովորոյթ (ի
տարբերութիւն այլ զինատեսակների)39.

Յունարէն <<վահան>> բառին թէ՛
հնչիւնական եւ թէ՛ իմաստային կողմով ա-

ռաւել մօտ է հայերէն ասպար <<վահան>> բա-

ռը, որը համարուել է պահլաւերէն (միջին

պարսկերէն) բարբառային չեղեալ *aspar

ձեւից փոխառեալ40: Բայց, մեր կարծիքով,

այն բնիկ հայերէն է՝ կազմուած *ասպ ար-

մատից -ար վերջածանցից (հմմտ. այս ածան-

ցը գալար, դալար, կերպար, պալար եւ այլ

բառերում):
Հնագոյն հայերէնում *ասպ արմատի

տարբերակը եւս վերաբերել է թէ՛ վա-
ոսպ
հանին եւ թէ՛ դրա խորհրդանշած արեւին:

Հայ. ոսպնաձեւ բառը նշանակում է <<ոսպի

ձեւ ունեցող>>, այսինքն՝ <<բոլորչի, տափակ,

մէջտեղն ուռուցիկ>>, իսկ ոսպնաձեւ ապակին

արեւի ճառագայթները կենտրոնացնող ա-

պակին է՝ կոչուած նաեւ ոսպնեակ41: Վերջին

նշանակում է նաեւ <<ժամացոյցի ճо-

*ճանակի
բառը

տակ կախուած ոսպնաձեւ մետա-

ծանրոցը>>42: Ըստ երեւոյթին, հ.-ե. -
ղեայ նախաձեւից ծագած հայ.
*osp(h)-/*Hosp(h)-

արմատի նախնական նշանա-
*ոսպ-/*ասպ

բխեցուել է <<արեւի սկաւառակ>>
կութիւնից

նշանակութիւնը, իսկ սրանից՝
երկրորդական

նմանութեան եւ գոյնի պատճա-
արտաքին

Սամուէլեան, Հին Հայաստանի կուլտուրան,

39 Խ.
Երեւան, 1941, էջ 72-73:

հա. II,
հա. I, Երեւան, 1971, էջ 273: Հայերէն

40 ՀԱԲ,
#ասպ արմատի <<ծառ, փայտ>> նախնական իմաս-

տը պահպանուած է ասպարակ
կոթի

(<ասպ-ար-ակ)
վրայ ամրաց-

<<թափճակ>> բառում՝ <<բահի
ձողը, որին խփում են.

րած տափակ փայտը
բահի

կամ
բերանը խրուի հողի մէջ>>

ոտքով, որպէսզի
Երեւան, 1944, էջ 237):

(ՀԲԲ, հա. I,
571:

41 ՀԲԲ, հա. 111, էջ

42 Նոյն տեղում:

.
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ռով, անցել է բրոնզաձոյլ վահանին եւ ոսպ
ընդեղէնին:

Ուրարտուի Իչպուինի թագաւորը (Ք.
ա. 825-810 թթ.) ասորեստանեան արձանա-
գրութիւններում կոչւում է Uspina43:

Ասորեստանցի դպիրները, ըստ երեւոյ-
թին, քաղաքական նկատառումով անտեսել
են նրա Ispuini գահանունը, որի յիչատակու-
մը կարող էր ընկալուել որպէս նրա կարգա-
վիճակը Ասորեստանի թագաւորի կարգավի-
ճակին հաւասարեցնելու փորձ: Uspina գա-
հանունը, անտարակոյս, բաղկացած է լինելու
Usp- եւ -ina բաղադրիչներից: Սրանցից ա-
ռաջինը usp-I/*osp- արտասանութեամբ
(հմմտ. Tuspa//Տոսպ-այ) ծագում է հ.-ե.
Osp(h)->հայ. *ոսպ արմատից, իսկ երկրորդը
իր հիմքում ունի հայ. -ին վերջածանցի հին
ձեւը՝ ծագած հ.-ե. *-eno վերջածանցից: Վեր-
ջինի համար հմմտ. ամուսին, դարբին, դեղին,
եղեւին եւ այլ բառերի համապատասխան
վերջածանցները: Հ.-ե. osp(h) արմատը usp-
ձեւով յայտնի է դեռեւս Ք. ա. ԺԳ. դարի մի
սեպագիր արձանագրութիւնից: Ասորեստանի
Սայմանասար Ա. թագաւորը Uspia է կոչում
շատ աւելի վաղ ապրած Ասորեստանի Աշուր
մայրաքաղաքի հիմնադիրներից մէկին44;

Բացայայտ ոչ սեմական ծագում ունե-
ցող45 այս անձնանունը հնդեւրոպական
բնոյթ ունի, որովհետեւ հնդեւրոպական են
ինչպէս նրա Usp-//*osp-<*osp(h)- արմատը,
այնպէս էլ -ia վերջածանցը: Վերջինը սե-
րում է հ.-ե. *-(i) ia նախաձեւից եւ ժառանգ-
ներ ունի Փոքր Ասիայի ու Հայկական լեռ-

43 Ն. Ադոնց, նշ. աշխ., էջ 92-93, 145, 183. н. Ap-
утюнян, Биайнили (Урарту). Военно-
политическая история и вопросы топонимики,
Ep., 1970, стр. 138.

44 Д. Садаев, История древней Ассирии, М., 1979,
стр. 41, 239 пр. 1. Uspia-ն համարւում է <<սուբա-
րէական>> անձնանուն՝ արգասիքը Աուր քաղաքը
ո՛չ սեմական ծագումով <<սուբարէացիների>> կող-
մից հիմնադրուած լինելու իրողութեան: Սակայն,
անուան բացայայտ հնդեւրոպական բնոյթը խօ-
սում է գոնէ այս դէպքում <<սուբարէացին>> <<հնդ-
եւրոպացի>> հասկանալու մասին:

45 В. Струве, История древнего мира, М., 1937,
стр. 226.
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նաշխարհի բազմաթիւ հնագոյն տեղանուն-
ներում: Այն հայերէնում վերածուել է -ի
վերջածանցի եւ պահպանուել ինչպէս տեղա-

նուններում (հմմտ. Արդուի, Լօռի, Կարբի,
Հաղի, Ուշի, Փարպի եւ այլն), այնպէս էլ
բուսանուններում (հմմտ. բարդի, գիհի, սօսի
եւ այլն):

Հնագոյն հայերէնի *ոսպ<հ.-ե. *osp(h)-
արմատն է առկայ նաեւ Ինուշպուա արքա
յազնի անուան մէջ: Առաջին անգամ այն յի-
շատակուած է Իչպուինիի կողմից Վանի
ժայռին, արեւելեան դարպասի մօտ թողած
արձանագրութիւնում: Այդտեղ <<Խալդեան
զօրութեամբ Իչպուինէն ասում է՝ Սարդու-
րորդին. -ես, Մինուա Իչպուինորդին (եւ) Ի-
նուշպուա Մինուաորդին Խալդական տաճար
կառուցեցինք...>>46:

Երկրորդ անգամ Ինուշպուան յիշատա-
կուած է Մենուայի (Ք. ա. 810-786 թթ.) թու
ղած արձանագրութեան մէջ: Վանի քարակո-
թողի արձանագրութեան մէջ այս արքան ի-
րեն չեւ իր Ինուչպուա որդու համար Խու-
տուինի աստծուց խնդրում է <<կեանք, ուրա-
խութիւն, մեծութիւն>>47:

Անկասկած, Ինուշպուան թագաժառանգ
լինելով է արժանացել մի դէպքում իր թա-
գաւոր պապի եւ սրան գահակից իր հօր հետ,
իսկ միւս դէպքում՝ արդէն թագաւոր դար-ձած հօր հետ արձանագրութիւններում յի-
շատակուելու պատուին: <<Սակայն,- ինչպէսՀ. Կարագէօզեանն է ենթադրում,- մեզ ան-
յայտ պատճառներով (թերեւս նրա մահուան
հետեւանքով) մենք Ուրարտուի գահին նրա
փոխարէն տեսնում ենք Մինուայի մէկ այլ,
հաւանաբար, երկրորդ որդուն՝ Արգիշտի Ա.-
ին (786-764)>>48:

46 ՀԺՊՔ, հա, I, էջ 40. г. Меликишвили, Урарт-
ские клинообразные надписи (այսուհետեւ՝ УКН),М., 1960, надп. N18.

47 УКН, надп. N94.
48 ՀԺՊՔ, հա. I, էջ 42: Կարծիք

Արգիշտի Ա.-ի գահ բարձրանալը
կայ նաեւ,

Ինուշպուան
որ մինչեւ

կարճատեւ
с. թագաւորել է (.. Есаян, Л. Биягов,
Ереване.-

Амаякян A. Канецян. Биайнская гробница в
<<Հայաստանի հնագիտական յուշար-
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Այսուհանդերձ, ի նկատի առնելով ու-

րարտական այլ թագաւորների՝ մէկից աւելի

անուններով յիչատակուած լինելու հանգա-

մանքը, չենք բացառում այն հնարաւորու-

թիւնը, որ Ինուշպուա եւ Արգիչտի անուննե-

րով հանդէս է եկել միեւնոյն անձը՝ Մենուա-

յի նոյն որդին, մի դէպքում՝ յիչատակուած

իր թագաժառանգ ժամանակի, միւսում՝ ար-

դէն օծեալ թագաւոր դարձածի անուններով:

բաղկացած է In-usp-ua
Inuspua անունը

երկրորդը՝ -ստp-ը,
բաղադրիչներից: Սրանցից

*ոսպ բառն
հնագոյն հայերէնի վերոյիչեալ

(Usp-inall*Osp-է, որն առկայ է նաեւ Uspina
Անուան երրորդ

ina) արքայանուան մէջ: Men-
-ма-ն, նոյնն է լինելուբաղադրիչը՝

ua/Minua անուան -иа բաղադրիչի եւ հայե-

հետ (սեպագիր
րէն -աւ/-եւ վերջածանցի
ullu,o, Parsuall*Parsaua,49

Pardua/Պարտաւ-այ,
аи, հմմտ.

Alistu/Աղստեւ): Հայե-

րէն -աւ/-եւ վերջածանցն առկայ է բազմաթիւ

բառերում. հմմտ. աղ-աւ-աղ, իր-աւ, խարդ-ալ-

անք, սակ-աւ, եղ-եւ-ին, հետ-եւ-եմ, ան-երկ-եւ-

ան, սէթ-եւ-եթ եւ այլն:50

Այս անձնանուան առաջին՝ In-
հետ

բաղադ-
ծա-

րիչը նոյնն է հայերէն հին բառի
Հնագոյն հա-

գած հ.-ե. *seno- նախաձեւից: ունեցել է
յերէնում. ըստ Հ. Աճառեանի, սա

<<պարթս-*ին տեսքը, որին հ-ն յաւելուել է
այլալեզու

Լական շրջանին>>51: Արմատակից
sana <<հին>>,

բառերից հմմտ. հին հնդկ. hane
sanaka վաղեմի>>, աւեստ.

<<հին,
<<հինաւուրց,

Evos <<հին>>, լատին. senex
2.52:

<<ծեր>>,
ծեր>>, յուն.

<<աւագ>> եւ այլս

Inuspua
գոթ. seneigs ստուգաբա-
անուան բաղադրիչների անուան ի-

նութիւններից հետեւում է, որ
ոսպ (ծա-

մաստը լինելու էր <<հինաւուրց ծառերի
ռը)>>: Յիչենք, որ հայոց սրբազան

յուշարձաններ,
ձանները>>,
պրակ 2,

15, Ուրարտական
1991, էջ 12-13, 29):

76-77.
49 P. Фрай.

Երեւան,
Наследие Ирана, М., 1972, стр.

<<Հայոց լե
So Մ. Մուրադեան, Բառագիտութիւն,- հա.

զուի պատմական քերականութիւն>>,

Երեւան. 1975, էջ 84-86:
51 ՀԱԲ, հա. III, էջ 94:
52 Նոյն տեղում:
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շարքում կային 1000-ից մինչեւ 2000 տարի

ապրողներ:
Սպիտակ կաղամախին մէկ ուրիշ անուն

իպրենի (<իպր-ենի): Ստ. Մալխա-
էլ ունէր

Հայերէն բացատրական բառարանում
սեանցի

տրուած է հետեւեալ բնութագիրը.

<<Ուռենիների
իպրենիին

կարգին պատկանող գեղեցիկ

ծառ՝ լայն ու տարածուած գագաթով,
բարձր

տակից սպիտակ մազմզուկ-
որի

ունենալով,
տերեւները

բոլորովին սպիտակ գոյն են
ներ
ստանում. սպիտակ կամ արծաթագոյն կաղա-

(populus alba)>>3: Իպրենի<*իպր-ենի՝
մախի
ծառանուններ կերտող -ենի վերջածանցով.

խնձորենի, սալորենի, տանձենի, ընկու-
հմմտ.

եւ այլն: Իպր- արմատը, կարծում ենք,
զենի

բաղադրեալ է՝ կազմուած *իպ
որ նոյնպէս

եւ -ր աճականից: Վերջինի համար
արմատից

եզր, ծունը, կողը, մեղր եւ այլն54: Բառի
հմմտ.

արմատը, հաւանաբար, ծագում է հ.-ե.
ЕТО*իպ

արմատից, որից են նաեւ յուն.
*sep(h)-

պատրաստուել (տօնի)>>, <<ասել,
<<ծառայել,

<<պատմել,
անուանել>>, <<կարդալ>>,

խօսել>>,
հին հնդկ. sopati <<պատուել, ծէս

<<երգել>>,
աստծուն ծառայել>>, լատին. se-

կատարել, sepulcrum <<ննջեցեալ,

pelire <<թաղել, այրել>>,
Ըստ երեւոյթին, հնդեւրու

չիրիմ>>
բառերը55:

ունեցել է իր երկար ձայնա-
պական արմատն

տարբերակը, որից էլ հայերէնի
լորով *sep(h)- նախաձայն *s-ի անկու-

համար օրինաչափ
հնագոյն *իպ- արմատը:

մով56 ունեցել ենք
յետնորդ իպր-ը յետագայում

Սրա աճականով
լինելով բառապաչարի

չի հնչիւնափոխուել,
պատկանող սրբազան բառե-

կատուկ չերտին

րից մէկը: նման սերտ կապի մէջ
Իպրենին բարդիի

իսկ սօսիի նման՝ գիտե-

է դիտուել ...Թեան
արեգակի,

հետ: Որպէս այդպիսին

լիք-գուշակույ է գտել քրմական գործա-

նրա
անունը տեղ

թագաւորող անձի

ռոյթներ
իրականացրած

Ուրարտական
արքայատոհմում

անուան մէջ:

հա. II, Էջ 169:
էջ 98:

53 ՀԲԲ,
չ.Սուքիասեան, նշ.

Иванов,
աշխ.,

նշ. աշխ., հա. II, Էջ
II, 54

T. Гамкрелидзе, В.
55

829, ծան. 1:
80, 116, 143, 146, 154, 159:

56 ՀԱԲ, հա. I, էջ

.
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կիրառուած այդպիսի անուններն են Lutipri-ն
(<*lut-ipri) եւ Uedipri(<*ued-ipri)57: Ն. Ա-
դոնցի կարծիքով՝ Lutipri եւ Uedipri արքայա-
նունների բաղադրիչներից Lutu- եւ Uedi- բա-
ռերն ուրարտական սեպագրութեան լեզւում
<<կին>> են նշանակում, <<իսկ -ipri-ն,- ինչպէս
ինքն է գրում,- թւում է, թէ euri-ի (տէր) հին
ձեւն է>>, որով այս արքայանունները գործ-
նականում նշանակել են <<նա, որի տէրը տի-
կինն (ասուածուհին) է, այլ կերպ ասած՝ <<աս-
տուածուհու հովանաւորեալ>>58:

Կասկած չկայ, որ Ն. Ադոնցի կողմից
ճիշտ են համադրուած եւ բաղադրիչների
բաժանուած Lut-ipri եւ Ued-ipri արքայա-
նունները, սակայն այդ նոյնը չի կարելի ա-
սել դրանց ստուգաբանութեան եւ մեկնաբա-
նութեան վերաբերեալ: Թէ ինչու <<կին>> ի-
մաստով lutu եւ uedi բառերը պարտադիր
կերպով նաեւ <<տիկին>> եւ <<աստուածուհի>>
էին նչանակելու, բացատրուած չէ, իսկ -ipri-
ն euri-ի նախատիպ համարող ենթադրու-
թիւնը հաստատել հնարաւոր չէ: Ինչպէս վե-
րեւում նշուեց, արքայանունների -ipri(i)
բաղադրիչը իպրենի բառի արմատն է: Իսկ
իպրենին, հաւանաբար, նաեւ *իպրի է կո-
չուել, այնպէս, ինչպէս թեղենին թեղի, լորե-
նին՝ լորի, ուռենին՝ ուռի եւ այլն:

Lut-ipri անուան lut բաղադրիչը, մեր
կարծիքով, լոյս <<լոյս>> եւ լոյց <<կրակ,
ճրագ>> բառերի երրորդ տարբերակն է՝ ծա-
գած միեւնոյն հ.-ե. *louk- արմատից59: Ընդ
որում, *lut-> *լուտ, *աղուտ: Վերջինի նա-
խաձայն ա-ի համար հմմտ. աղբիւր, աղուէս,
աղօտ բառերի ղ-երին նախորդած յաւելուա-
ծական ա-երը60: Դա առաջին բաղադրիչն է
աղտամուղտ (<* աղուտ-ա-մուղտ) <<աղջա-
մուղջ>> բառի,61 որի մուղտ բաղադրիչը
<<մչուշ, խաւար>> է նշանակում62: Այս բառի

57 УКН, надп. NN1, 267. Ն. Ադոնց,
180: նշ. աշխ., էջ

58 Ն. Ադոնց, նշ. աշխ., էջ 194:
59 ՀԱԲ, հա. II, էջ 295, 296, 297:
60 ՀԱԲ, հո.. Է, 125, 134-135 138:
61 ՆՀԲ, հա. I, էջ 44:
62 ՀԱԲ, հա. III, Էջ 357:
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առաջին բաղադրիչի <<լոյս>> նչանակութեան
համար հմմտ. մութնուլուսուն <<աղջամուղջ,

արչալոյսը բացուելուց քիչ առաջ>> եւ լուս
մութ <<մութն ու լուսուն, լուսադէմին, լու
սաբացին>> բառերի իմաստները63:

Ի դէպ, ասորեստանցիներին Լութիպրի
անունով Ուրարտուի թագաւոր յայտնի չէր:
Այս իրողութիւնը Գ. Մելիքիչուիլիին յենա-
կէտ էր ծառայել հեռուն գնացող ենթադրու-
թիւններ անելու: Իբրեւ թէ, Սալմանասար
Գ.-ից կրած պարտութիւնների պատճառով
Արամէն գահազուրկ էր եղել եւ փոխարի-
նուել մէկ այլ ազդեցիկ տոհմի ներկայացու-
ցիչ Սարդուրի Ա.-ով, որի հայր Լութիպրին
մնացել էր այդ տոհմի տիրոյթում իշխողի
նախկին կարգավիճակով64:

Ասորեստանեան աղբիւրներում Լութիպ-
րի անունով ուրարտական թագաւոր յիշա-
տակուած չլինելու իրողութիւնը Ն. Յարու-

թիւնեանն էլ բացատրում է նրանով, որ Ու-
րարտուում կամ այդպիսի թագաւոր չի եղել,
կամ եթէ եղել է կարճատեւ է թագաւորել65:
Արամէի եւ Լութիպրիի նոյնութիւնը չէր ըն-
դունում նաեւ Մ. Սալուինին, որն Արամէին
համարում էր ոչ թէ բնիկ թագաւոր, այլ Ու-
րարտուում արամէացի վարձկանների հրա-
մանատար,66 այնինչ Արամէի անունն ուղղա-
կի կապի մէջ է Սալմանասար Գ.-ի կողմից
բուն Ուրարտուում յիչատակուած AramaleI
Aramali երկրանուան հետ67. հմմտ. հին հայ-

63 ՀԲԲ, հա. II, էջ 208, 217:
64 Г. Меликишвили. Наири-Урарту,- <<Древневос-

точные материалы по истории народов Закав
казья», т. 1, Тб.. 1954, стр. 201-202.

65 Н. Арутюнян. Биайнили (Урарту), стр. 120-121.
66 M. Salvini, Geschichte und Kultur Urartaer, Darm-

stadt, 1995, s. 26.
67 Ն. Ադոնց,

Հայոց պատմութիւնից
նշ. աշխ., էջ 354: Մովսէս Խորենացու

վիպական կերպար է,
յայտնի Հայկազն Արամը

հենքը
պատմական է: Արամի

բայց
հոյարարքներում

այդ կերպարի
ի մի են

բերուած Ուրարտուի հզօր թագաւորների նուաճո-
ղական այն արշաւանքները, որոնք տեղի են ունե-ցել Հայկական լեռնաշխարհից դուրս՝ Կապու-

(հմմտ.
տան լճից արեւելք եւ հարաւ ընկած շրջաններում

Արամը Նիւքար Մադէսի դէմ), Ասորես-
տանի սահմանագլխին (հմմտ. Արամը Բարշամի
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կական -աղի վերջածանցը Դարանաղի, Մա-

ն(ան)աղի, Մարդաղի գաւառանուններում:

Կարծում ենք, որ իրաւացի էր Ն. Ադոնցը,

երբ գրում էր. <<Եթէ Ուեդիպրին Ռուսայի մա-

կանունը կամ երկրորդ անունն է, կարելի է

ընդունել, որ Լուտիպրին էլ Արամէի մակա-

նունն է եւ, հետեւաբար, Սարդուրի Ա.-ն Ա-

րամէի որդին է>>68 կամ այլ կերպ ասած՝ Լու-

թիպրի-ն եղել է Արամէի գահանունը:

Եթէ Արամէի Lutipri գահանուան դէպ-

քում մենք գործ ունէինք <<լոյս+իպրենի>>

միաձոյլ պաշտամունքի դրսեւորման հետ,

ապա Ռուսա Ա.-ի (Ք. ա. 735-713 թթ.) Uedi-

pri գահանուան մէջ տեսնում ենք <<գու-

շակ+իպրենի>> միասնութիւնը (յիշենք <<ամե-

նահարուստ եւ շատահանճար յիր եւ ի բան>>

Անուշաւան Սօսանուէրին եւ Արմաւիրի

սիների սրբազան պուրակը)69: Ued-ipri գա-

հանուան Ued-/I*ved բաղադրիչն արտացո-

<<գիտակ, գիտուն>> բա-լում է հայերէն գէտ հ.-ե.
ռի հնագոյն *ued- վիճակը՝ ծագած

ueid- նախաձեւից <<կախարդ, հմայող>> ի-

մաստներով: Հնդեւրոպական միւս լեզունե-

րում սրա արմատակիցներից են հին հնդկ.

veda- <<գիտեմ>>, Veda <<հին հնդիկների սուրբ

գիրքը>>, vidata <<գիտուն, իմաստուն>>,
իռլ.
լա-

տին. vates <<գուշակ, մարգարէ>>,
բանաստեղծծա

հին

faith <<գուչակ, մարգարէ,

and

(հմմտ. Ա-
դէմ), անդրեփրատեան շրջաններում Խորենացի,
րամը Պայապիս Քաղէայի դէմ): Տե՛ս

Պետրոսեան,
Ա, ժգ-ժդ, մեկնաբանութիւնը՝ Ս. հին
Դասերը եւ եռադասութեան

դրսեւորումները
Աշճեան>> մա-

Հայաստանում. ԳԱԱ ՊԻ <<Մեսրոպ

տենաշար, 21, Երեւան, 2006, էջ 176:
68 Ն. Ադոնց, նշ. աշխ., էջ 194:
69 Խորենացի, Ա, ի:
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յուն. <<գիտեմ>>, գերմ. weise <<իմաս-

տուն>>, ռուս. ведать <<գիտենալ>>, ведьма

<<վհուկ>> եւ այլն70: Ըստ այսմ, Ռուսա Ա.-ի

քրմապետ-արքայի գործառոյթներով էր
պայմանաւորուած լինելու նրա կրած Uedipri

գահանունը:

Այսպիսով, ուրարտական արքայատոհ-

մում կիրառուած Lutipri, Sarduri, Seduri,

Uspina, Inuspua, Uedipri անունները արգա

սիքն են դրանք կրողների՝ որպէս Կենաց ծա-

ռի եւ արեգակնային լոյսի անձնաւորումներ

ընկալուելու իրողութեան: Դրանով պայմա-

նաւորուած էլ ուրարտական արքայատոհմի

զինանչանին եւ պաշտօնական կնիքին պատ-

կերուած էին սրբազան ծառեր71: Վերջինների

անուններով կազմուած ուրարտական յիշեալ

արքայանունների հնդեւրոպական ստուգա-
համահունչ են ուրարտական

բանութիւնները Arame/Aramu ա-
արքայատոհմի հիմնադրի

արքունի ոստանի Aramale/Aramal/-
նուան, անուան,72 տոհմական
Armariiali/Armarili

Arbu եւ Riiar անունների նոյն-
քաղաքների ծագում ունենալու իրո-
պէս հնդեւրոպական

միասին խօ-
ղութեան հետ: Դրանք բոլորը

թագաւորութիւնը
սում են Ուրարտական

արքայատոհմի հնդեւրոպական
հիմնադրած
արմատների մասին:

ՀԱԲ, հո.. 1, էջ 551-552: Халди,-
70

Дьяконов,
вопросу d

1983, стр.
символе

194.
71 И.

<<Древний Восток>>, 4, Еp.,
եւ եռադասութեան

Ս. Պետրոսեան, Դասերը
Հայաստանում, էջ 175-179:

72 դրսեւորումները
էջ

հին
180-182:

73 Նոյն տեղում,

.


